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er Oberst kratzte sich das Kinn und sah
nach der Decke.
«Ich erledige eben diese Spillsbury-
Angelegenheit,» bemerkte er, «und White hat
. nichts damit zu tun.»

«Warum nicht?> fragte Pinto.

«Er hatte niemals etwas damit zu tun,» meinte
der Oberst ausweichend. «Es war kein Geschéft
nach seinem Geschmack. Mir scheint, er wird
fromm, oder seine Tochter wird es.»

Als Maisie White erwihnt wurde, kniff Pinto
die Augen zusammen. Er wollte gerade sagen,
daB er sie eben gesehen und gesprochen habe,
besann sich aber und unterliefl es.

«Weil sie denn etwas — von ihrem Vater?»
fragte er.

Der Oberst lichelte.

«Nein, das heiBt, wenn Sie es ihr nicht gesagt
haben.» i

«Ich stehe nicht so mit ihr,» sagte Pinto- mit
verbissener Wut. «Ich habe

Sie ist die beste Mé#nnerdarstellerin, die ich je
gesehen habe! Wenn sie spricht — — —>»

«Das interessiert mich nicht,» unterbrach sie
der Oberst, «<was haben Sie herausgefunden?>»

«Daf Stafford King das Theater regelmiBig
besucht, daf er mit ihr essen geht und in Hor-
sham ein hiufiger Gast ist.»

«Das hat mir Sally nie gesagt — das Schwein!»
fauchte der Oberst, «er scheint uns verpetzen zu
wollen, dieser Hund!»

«Ich glaube es nicht.» :

Crewe war es, der sprach, der <geschniegelte
Crewe», der sich rithmt, daB er jeden Tag im
Jahr einen anderen Anzug habe.

«Ich kenne Salomon seit Jahren, Boundary,»
sagte er. «Ebensogut wie Sie kenne ich ihn. Man
kann sich unbedingt auf Sally verlassen. Ich
will die Moglichkeit nicht abstreiten, daf er sich
frei von uns machen will; das finde ich sogar
ganz natiirlich. Er hat eine Tochter mund hat

Aber ich habe den ersten Sachverstédndigen, den
es in ganz London fiir solche Fragen gibt, zu
Rate gezogen, und demnach sind wir gesichert.
Das einzige, was wir heute abend noch zu tun
haben, ist, zu sehen, daBl alle die verriickten
Briefe, die er an Lollie schrieb, vernichtet wer-
den.»

«Haben Sie sie denn bekommen?» fragte das
Miédchen schnell.

«Ja, machdem die Uebertragungsurkunde
unterschrieben wurde, verbrannte ich sie alle,»
erwiderte der Oberst; «nur einen einzigen hob
ich auf. Die Frage, meine Herren, ist folgende:
wollen wir diesen letzten Brief auch verbren-
nen?»

Aus dem Biindel vor ihm nahm er einen Brief-
umschlag und hielt ihn hoch.

«Diesen bewahrte ich auf, im Falle Kompli-
kationen entstehen sollten. Aber wenn der Kerl
in einer Suffentziehungsanstalt ist, wird er sich

«Alle Hénde hoch!» rief der ungebetene Gast
mit schriller Stimme, «ganz hoch, dem wunder-
schonen blauen. Himmel zu! Ihre auch, Lollie.
Vom Tisch weg, alle! Mit dem Riicken gegen die
‘Wand! Denn der Treffbube ist unter euch, und
das Leben birgt so viele Ueberraschungen!»

Langsam gingen sie alle riickwirts nach der
Wand zu, wihrend sie hilflos nach den ruhig
blickenden Augen spihten, die durch zwei Liocher
in dem Taschentuch zu sehen waren.

«Zuriick an die Wand, meine Herzchen alle!»
rief das Gespenst mit jubelnder Stimme. «Ich
werde euch ndmlich alle so zum Lachen brin-
gen, daf ihr die Stiitze der Wand brauchen wer-
det. Thr werdet euch kriimmen vor Lachen und
Vergniigen!»

Die Gestalt war an den Tisch getreten, und
wiéhrend er sprach, blitterten die flinken Finger
in dem Haufen Akten, die der Oberst aus der
Kagsette genommen hatte.

«Ich will euch eine drollige

iibrigens ihre Launen und ihr
Vornehmtun satt. Nach allem,
was wir fiir sie getan haben!»

«Na, das ist noch gar nichts,
Pinto, Sie werden bald etwas
ganz anderes von ihr erfah-
Ten,» sagte eine Stimme vom
unteren Ende des Tisches, und
als er sich umsah, begegnete
er den lachenden Augen von
Lollie Marsh.

«Was meinen Sie?» fragte
er,
«Heute habe ich sie mir n#-
her angesehen,» erwiderte sie.

- Der Oberst sah sie wiitend
an. «Wenn ich mich nicht irre,
gingen Sie aus, um sich etwas
anderes nidher anzusehen,»
warf er ruhig ein. «Ich beauf-
tragte Sie doch, Stafford Ring
im Auge zu behalten.»

«Das habe ich auch getan,»
sagte sie, «eben dabei habe
ich mir Maisie auch ansehen
konnen.»

«Was meinen Sie ?»

«Das ist eine Neuigkeit,
was ?» Sie freute sich tiber
den Eindruck, den ihre Mit-
teilung, die wie eine Bombe
wirkte, auf die Versammlung
machte. «Stafford King kann
man nicht im Auge behalten,
ohne MaisieWhites Fullspuren
zu folgen.»

Dem Oberst entschliipfte
ein Ausruf. «Wasmeinen Sie ?»
fragte er wieder.

«WuBten Sie nicht, daB sie

Geschichte von einer Erpres-
serbande erzithlen.»

«Sie liigen!» rief der Oberst
mit heiserer Stimme.

«Von einer Erpresserban-
de,» fuhr der Besucher mit
schrillem Lachen fort, «von
Leuten, die nicht etwa wie
gewohnliche Erpresser vor-
gingen, aber nein! Geld ver-
langten-sie auch nicht, woher
denn! Sie waren auch keine
schlimmen Erpresser! Sie be-
kamen nur die Narren und
krankhaft Veranlagten inihre
Macht und zwangen sie, Sa-
chen fiir Hunderte von Pfund
zu verkaufen, die einen Wert
von Tausenden hatten. Eine
erstaunliche Gesellschaft war
das! Eine so amiisante Gesell-
schaft! Dan Boundary gehort
zu ihr, ein Mann, der seine
Laufbahn damit anfing, daf
er seine tote Mutter beraubte;
dann war der geschniegelte
Crewe darunter, der friither
ein vornehmer Herr war und
jetzt ein gemeiner Dieb ist!»

«Gott” verdamm — — —!»
rief Crewe und taumelte auf
den Sprechenden zu, aber der
Lauf des Revolvers wurde so-
fort auf ihn gerichtet, und er
hielt inne.

«Da war Lollie, die ihr ei-
genes Kind verkaufen wiir-
de — — —»

«Ich habe kein Kind,» schrie
das Médchen fast.

sich kannten ? Haben Sie keine
Ahnung davon, daB Stafford
King nach Horsham fihrt, um
sie zu besuchen, und zweimal wochentlich mit
ihr essen geht?»

Sie sahen einander bestiirzt an. Maisie White
war die Tochter jenes Mannes, der nach dem
Oberst immer der tollkithnste der ganzen Bande
gewesen war. Im Organisieren der raffinierte-
sten Geschifte hatte er den Fithrer fast erreicht,
Die Nachricht, daf§ die Tochter Salomon Whites
mit dem Chef der Geheimpolizei verkehrte, war

Dag Kirdylein von Snnevavofa

jetzt sein Schifchen im Trockeneh, aber ich
konnte darauf schworen, daf er uns nie einseifen

© wird.»

«Uns einseifen?» fragte der Obeérst, der sein
Gleichgewicht wiedergewonnen hatte. «Inwiefern
kann er uns einseifen?> fragte er fast jovial.
«Wir haben ein vollkommen einwandireies Ge-
schift! Ich wiilite nicht, daB ingendeiner unter
uns sich einer unehrlichen Handlung schuldig

schier unglaublich, ja sogar vernichtend

ht hitte. Einseifen! Dummes Zeug!»

«So stehen die Dinge also,» sagte der Oberst
und feuchtete seine trockenen Lippen mit der
Zungenspitze an. «Darum hat Salomon White
dieses Leben satt, daher sein Wunsch, mit uns zu
brechen.»

Er wandte sich an Pinto Silva, auf dessen Ge-
sicht eine eigensinnige Harte lag.

«Ich dachte, Sie seien scharf auf das M#dchen,
Pinto,» sagte er roh. «Darum raumten wir Ihnen
das Feld. Was wissen Sie von dieser Sache?»

«Nichts,» erwiderte der Mann kurz. «Ich
glaube nicht daran.»

«Sie glauben nicht daran,» unterbrach ihn
Lollie. «Hort zu! Heute war eine Matinée im
Orpheum, und: King ging hin. Ich folgte ihm,
verschaffte mir einen Platz neben ihm und ver-
suchte, mit ihm anzubéindeln. Aber er hatte nur
Augen fiir das Médchen auf der Biihne, und mich
beachtete er so wenig wie die Tapete an der
‘Wand. Als Maisies Rolle zu Ende war, ging er
hinaus und wartete vor dem Biihneneingang auf
sie. Darauf gingen sie beide ins Café Roymoyer,
und ich kehrte in das Theater zuriick, um ihre
Garderobiere’ auszufragen — die Frau, die ich
empfahl, als Pinto Maisie bei dem Theater an-
brachte.»

«Welche Rollen spielt Maisie eigentlich?»
fragte Crewe miirrisch.

«Minnerrollen,» sagte das Madchen. «Donner-
wetter! Famos sieht sie in Ménnerkleidung aus!

Mit seiner groflen Hand schlug er auf den
Tisch, und die andern wufiten aus Erfahrung,
daB das gewissermaflen [das Glockenzeichen des
Vorsitzenden war, jeder weiteren Diskussion ein
Ende zu machen.

«Nun, meine Herren,» sagte der Oberst, «wol-

len wir das Geschiftliche erledigen. Jemand holt -

vielleicht Hanson herein, er hat die Aufstellun-
gen. Es sind die letzten, mit denen er etwas zu
tun haben wird,» fiigte er hinzu.

Einer aus der Versammlung ging an die Tiir
des Vorzimmers. und rief den Sekretér, aber es
erfolgte keine Antwort.

«Er ist weggegangen.» g

«Weggegangen?> fragte der Oberst mit Stirn-
runzeln. «Wer hat ihm erlaubt, wegzugehen?
Nun, es hat nichts auf sich, er wird wohl gleich
zurtickkommen. Machen Sie die Tiir zu.»

Er hob eine schwere Kassette auf, die neben
seinem Platz auf dem Fullboden gestanden haite,
dffnete sie mit einem Schliissel, der an seiner
Uhrkette hing, und nahm ein Biindel Schrift-
stiicke daraus. £y

«Wir wollen die Spillsbury-Affiire heute abend
erledigen,» meinte er. <Es sieht aus, als ob Spills-
bury pfeifen wird.»

«Wo ist er denm jetzt?» fragte Pinto.

«In einer Anstalt fiir Gewohnheitstrinker,»
sagte der Oberst grimmig. <E8§ sind, scheint es,
ein paar Bevollmichtigte aufgetaucht, die die
GesetzmiiBigkeit des Transfers in Ziweifel ziehen.

aus einer Drohung, einen léppischen Liebesbrief
zu verdifentlichen, nicht viel machen. Vermut-
lich werden sich seine Bevollméchtigten auch
nicht dariiber aufregen. Andererseits wiirde es
einen sehr schlechten Eindruck machen, wenn
man diesen Brief unter unsern Geschiftsurkun-
den finden wiirde?»

«Finden? Wer soll ihn finden?»

«Nun, die Polizei,» sagte der Oberst ruhig.

«Polizei?»

Der Oberst nickte.

«Sie sind uns auf der Spur, aber sie brauchen
sich nicht zu beunruhigen,» erkléirte er. <King
versucht, eine Klage gegen uns anzustrengen,
und er wiirde sich nicht scheuen, die Erteilung
eines Haussuchungsbefehls zu beantragen. Aber
ich mache mir den Deibel aus der ganzen Poli-
zei!» Dann fuhr er langsamer und mit Nachdruck
fort: «Ich denke, es sind noch genug Karten in
dem Boundaryspiel, um ihre noch weit zu iiber-

- trumpfen. Der Treffbube — — —»

«Der Treffbube — ha! ha! ha!»

Ein schrilles Lachen unterbrach die Rede des
Obersten, er sprang auf, und seine Hand flog
nach der Hiiftentasche. Die Tiir war so leise
geoffnet und geschlossen worden, daf niemand
es gemerkt hatte, und jetzt stand eine Gestalt vor
ihnen, die von Kopf bis Full in einen langen
schwarzen Rock aus Seide gehiillt war, deren
Schimmer durch das Licht des elektrischen Kron-
leuchters erhtht wurde. Die Hénde steckten in
Handschuhen, der Kopf war mit einem weichen
Filzhut bedeckt und das Gesicht hinter einem
weillen seidenen Taschentuch verborgen.

Der Oberst, der die Hand schon in der Tasche
hatte, besann sich eines bessern und hob beide
Hinde hoch. Der Revolver, den der Eindringling
auf die Versammlung richtete, sah trotz seiner
Eleganz — denn er war versilbert, und der Lauf
war aug ziseliertem Gold — eigentiimlich drohend
aus.

Phot. Ryffel «Denke nach, Lollie, mein
Herz — liebe, kleine Seele!»

Er hielt. inne. Den Briefumschlag, den seine
flinken Finger gesucht hatten, schien er nun ge-
funden zu haben. Er steckte ihn in seinen
schwarzseidenen Rock und war in zwei Spriin-
gen an der Tir.

«Schickt nach der Polizei!» rief er hohnlachend.
«Schick’ nach der Polizei, Dan! LafBi Stafford
King, den berithmten: Chef der Kriminalpolizei,
kommen! Sag’ ihm, daB ich euch einen Besuch
abgestattet habe! Hier ist meine Visitenkarte!»

Mit einer geschickten Bewegung schnellte er
ein Stiickchen Pappe durch das Zimmer. Im
néchsten Augenblick hatte sich die Tiir gedffnet
und geschlossen, und der Eindringling war fort.

Eine Sekunde herrschte tiefes Schweigen, und
dann brach Lollie Marsh zusammen. Oberst Dan
Boundary sah von einem weiflen Gesicht zum
andern.

«Hunderttausend Pfund bekommt derjenige —
sei es Mann oder Frau — der mir den Kerl tot
oder lebendig bringt,» keuchte er.

III.
Der Lockvogel.

Als Oberst Boundary am néchsten Morgen an
seinem Schreibtisch safl, driickte er auf die Klin-
gel, und der stdmmige Hanson erschien. Dieger
war  wie gewdhnlich von Kopf bis Fuf in
Schwarz gekleidet.

«Hanson,» sagte der Oberst und sah ihn dabei
nachdenklich an, <ist Friulein Marsh da?»

«Ja, sie ist da,» erwiderte der andere miirrisch.
. «Bagen Sie ihr, daB ich sie sprechen will,»
befahl der Oberst, und als der Mann zur Tiir
ging: «Wo waren Sie gestern abend, als ich Sie
brauchte?»

«Ich war fortgegangen,» erwiderte er kurz.
«Ich kann wohl mal etwas Zeit fiir mich haben,
oder nicht?»

Der Oberst mickte bedéichtig.
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«Gewil kénnen Sie das, Hanson.»

Seine Stimme klang mild, was Unheil fiir Han-
son bedeutete, nur wulte dieser es nicht. Es war
das dritte Mal diese Woche, daBl Hanson sich
widerspenstig gezeigt hatte.

«Was ist Ihnen denn heute morgen iiber die
Leber gekrochen, Hanson?> fragte er.

«Alles Mogliche!» platzte der Mann heraus.
Wenn er erregt war, merkie man es seiner
Sprache an, daB er Auslinder war. «Sie sagen
immer, ich: soll haben viel Geld, Tausende von
Pfund! Sie sagen, ich soll fahren kénnen zu
meinem Bruder in Amerika. Wo ist aber das
Geld? Ich fahre in Mérz, ich fahre in Mai, ich

IBas die Dame
an der Riviera trdgt

fahre in Juli, und immer bin ich noch
hier!» / «Mein lieber Freund,» entgegnete
der Oberst, «Sie sind zu ungeduldig».
Jetzt ist noch nicht der Moment gekommen,
augenblicklich kann ich Sie nicht fortlassen.
Sie sind nervés, das ist es, was IThnen fehlt.
Vielleicht kann ich Thnen niichste Woche Ur-
laub geben.»

«Nervos!» briillte der Mann. <Ja, natiirlich
bin ich das! Die ganze Zeit ist mir, als ob tau-
send Augen mich heobachteten! Wenn ich bin

auf der Strafle, ist jeder zweite Mann ein Poli-
zist. Wenn ich mich schlafen lege, hire ich an-
dauernd Schritte, die leise im Korridor vor mei-
ner Tiir hin und her gehen.»

«Ach, unser Freund, der Treffbube vielleicht?»
meinte der Oberst und sah ihn scharf dabei an.

Hanson schauderte.

Einmal hatte er den Treffbuben gesehen.
Eine Gestalt, in weiche Seide gehiillt, hatte am
Bett des Skandinaviers gestanden und ihm eine
Rede gehalten, wéhrend dieser schweiBgebadet
und bebend vor Angst zugehort hatte.

Der Oberst wulite zwar nichts von diesem Be-
such. Er dachte, die Erscheinung am gestrigen
Abend wiire die erste geheimnisvolle Warnung
gewesen.

Darum nickte er wieder und sagte:

«Schicken Sie mir Friulein Marsh.»

Hanson wire ihm auf die Nerven gegangen,
wenn er Nerven gehabt hitte. Jedenfalls wurde

dieser Mann eine unertrégliche Plage. Der Oberst

merkie ihn sich vor als eines der Probleme, die
einer moglichst schnellen Losung bedurften.
Einige Sekunden spiter, nachdem der Sekre-

tdr das Zimmer verlassen hatte, ging die Tiir
auf, und das Mé#dchen trat ein. Sie war gro8 und
hiibsch, hatte aber die Niedlichkeit einer Puppe.
Das Gesicht war von blondem krausem Haar
eingerahmt. Wenn ihre Augen nicht so hellblau
gewesen wiiren, hiitte sie vielleicht fiir mehr als
hiibsch gelten konnen. Sie war kostbar gekleidet
und ging mit dem leichten, sorglosen Schritt, der
denen eigen ist, die keine pekunifiren Sorgen
haben.

«Guten Morgen, Lollie,» sagte der
«Haben Sie ihn wieder gesehen?»

Sie nickte.

«Ja, ich habe ihn mir sogar mit Mulle ansehen
konnen,» sagte sie.

«Hat er Sie gesehen?»

Sie lichelte.

«Ich glaube nicht,» meinte sie, «aber was hiitte
es geschadet, wenn er mich gesehen hitte?»

«Hat er das Médchen mitgehabt?»

Sie schiiftelte den Kopf.

«Nun?» fragte der Oberst nach einer Pause.
«Konnen Sie etwas mit ihm anfangen?»

(Fortsetzung, auf Seite 10)

Oberst.
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(Fortsetzung von Seite 8,

Sie kniff die Lippen zusammen.

‘Wenn sie erwartet hatte, dall der Oberst das
schreckenerregende Vorkemmnis von gestern
abend erwéhnen wiirde, irrte sie sich. Die har-
ten Augen des Mannes zwangen sie, sachlich zu
bleiben.

«Er sieht ziemlich hart aus,» sagte das Mad-
chen. «Das ist keiner, der leicht sentimental
wird.»

«Was meinen Sie?>» fragte der Oberst.

«Nun, was ich sage,» erwiderte er mit Achsel-
zucken, «Ich kann mir nicht vorstellen, daf er
zu denen gehort, die mich sofort zum Diner ein-
laden und ihr junges Herz bei der zweiten
Flasche an meinem Busen ausschiitten.»

«Nein, ich auch nicht,» stimmte der' Oberst ihr
nachdenklich zu. <«Sie sind ein gamz tiichtiges
Midchen, Lollie, und es soll nich Ihr Schade
sein, wenn es Ihnen gelingt, an diesen Kerl
heranzukommen. Er ist derjenige in Scotland
Yard, den wir seines Amies enthoben sehen
méchten. Nicht, da wir vor irgend jemand Angst
zu haben brauchten,> fiigte er etwas bombastisch
hinzu, «aber er mischt sich andauernd in — —>»

Er suchte nach einem Ausdruck.

«In unsere Geschiifte hinein,» beendete das
Médchen den Satz. <Aber nun heraus mit der
Sprache, Oberst! Sagen Sie mir, wie weit ich
gehen soll.>

«Bis zum #uBersten miissen Sie gehen,» meinte
der andere entschieden. «Sie miissen ihn so weit
kriegen, daB er sich als Beamter unmoglich

macht. Er mufl sich so kompromittieren, dafy er
nicht aus, noch ein weifl.»

«Und mein jungfréulicher Ruf?» fragie das
Miédchen, eine Grimasse schneidend.

«Na, wenn Sie ihn dabei verlieren, kaufen wir
Ihnen einen neuen,» erwiderte der Oberst
trocken. «Sie brauchen meiner Meinung nach
sowieso schon seit lingerer Zeit einen andern,
Lollie.»

Das junge Médchen strich sich versonnen das
Kinn.

«Es wird keine leichte Aufgabe sein,» sagte
sie wieder.
Spillsbury — die Angelegenheit hitte Pinto
ganz ohne Hilfe schaffen konnen — oder selbst
wie mit Salomon White ist es keineswegs.»

«Wollen Sie gefélligst den Mund iiber die
Spillsbury-Angelegenheit halten!> brummte der
Oberst. «Ich habe Ihnen bereits gesagt, dag Sie
alles, was hier geschehen ist, vergessen sollen!
Und hundertmal habe ich Thnen verboten, Pinto
oder sonst einen aus unserem Geschiift zu er-
wihnen. Haben Sie verstanden! Sie brauchen
kein solches Gesicht zu ziehen!»

Mit fabelhaiter Behendigkeit hatte er sich bei
den letzten Worten erhoben und sich zu dem
jungen Mé#dchen hiniibergelehnt, withrend er sie
wiitend anstierte.

«Sie werden mir neuerdings etwas zu iiber-
miitig, Lollie, und bei weitem zu eingebildet!
Dieses Vornehmtun macht keinen Eindruck auf
mich, das stecken Sie man wieder auf! Ver-
standen!>

(Fortsetzung folgt)

«So einfach wie mit dem jungen.
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In jeder Apotheke, in allen Drogerie-~, P:

Selne thgliche Freude

und Coiff
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‘haltlich. En gros: Adolf Rach, Basel
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Hotel Touring u. Gare, das komfortable Familienhotel

Kalt und warm Wasser - A. Meng-Marti

NERVI - SAVOY-HOTEL

Ersﬂ(l&s!iges Familienhaud inmitten prachtvollen Parkes. Bes.
Frau C. Beeler, im Sommer: Badhotel RBli, Seewen-Schwyz

Sie wcrclcn LcoLacI\tet !

Die Herren sind schasfere Beobachter, als Sic es glauben,
und sie beobachten besonders eine Dane in thren leisesten
Bewegungen. Bei der heutigen Mode wird eine Dame nur.
dann als vollkommen schén angesehen, wenn sie keine ber=

fltssigen Haare auf Gesicht, Armen, Nacken und Beinen
hat, die durch die feinen Strimpfe sichtbar sind, und eine
weiche, zarte Haut besitst.

Bisher bediente sich die Dame des Rasiermessers, um sich
aller iberflissigen Harchen zu entledigen; dieses krats
verursacht Pickel, hinterlaBt einen dunklen Schimmer und
1a8t dic Haare schacllr und harter nachwachsen. Viel

G ind &
andere Depilatofieg s ol b e b
A e e D

sich innerhalb fiinf Minuten an jeder beliebigen Stelle aller
I&stigen Haare zu entledigen. Taky vernichtet die Haare
bis qur Wurzel und verhindert in vielen Fallen das Nach=
wachsen.

Machen Sie noch heute einen Versuch mit «TAKY»
und Sie werden kein anderes Mittel mehr benufsen.

Die Creme Taky ist in allen Apotheken, Drcsmen Pn!unwnm
usw. erhaltlich. Preis Fr. 3 im Ha adel.
| garantiert oder Geld :urud(vzrsﬁut. Vor schadlich ad\-
ahmungen wird s«wnmt Alleinvertrieb fiir die Schweiz : ‘Lz Takys»
Steinentorstralie 23, Basel,

Vor Nachahmungen wird gewarnt [ Nur fiir dicjenigen Pndump

ren. wn-d gmmhm, die eine mit meinem Namen versehene
derole tragen. %

GENERALVERTRIEB: W.MORI, Z[jRICH,, DIANASTRASSE 2

|
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Die bdsen Folgen einer ,,guten‘* Grippe

Die Grippe ist eine von jenen Krankheiten, die den Organismus
grindlich vergiften, Man ist ihrer noch nicht los, wenn auch das
Bkll Stadium vorbei ist. Lange noch fithlt man sich schwach.

re frithere
ngkeic wieder, der Appetit Shollt Sich nicht wieder ein, die
nervdse. Depression dauert an. Dieser krankhafte Zustand deutet
darauf hin, dad dle Vergiftung don Reiohtum des Blutes stark
vermindert und das Nervensystem stark angegrifien hat. Wenn
man nach einem Grippeanfall eine Pink Pillen - Kur macht. so
beseitigt man rasch diese unangenehmen Anzeichen, denn die
Pink Pillen enthalten all diejenigen Elemente, die zur Wieder-
herstellung des Blutes und der Nervenkrilfte notig sind, Sie be-
wirken auch eine wohltuende Reaktion auf die Magencmgken,
regen den Appetit an und fordern die Verdauung, Im allgemeinen
tut elne Pink Pillen-Kur ungemein viel Gutes bei allen empfind-
lichen, oder ge-
nesenden Pergone;

Die Pink Plllen sind stets wirksam bei Blutarmut, Neurasthenie,
allgemeiner Schwiche, Storungen des Wachstums und der Wechsel-
jahre Mugenlelden. opfweh, nerytser Erschipfung.

'ink Pillen sind zn haben in allen Apotheken, sowie im Depot:
Apothake Junod, Qual des Bergues, 21, Genf, Fr. 2.— per Schachtel.

Sind & fe ein

Grammophon
Geqner?

Dann Formmen Ste und horen Ste sich doch
unverbindlich den neufonstruterten
GRAMMO, e

\PHON,, HIS MASTERS VO,
an. Ste werden Staunen dber die Klar:

hetfund Tonfilledie ausgep,
Plastil und dyna chelﬁmm

inder Medergabe]ederArfMu!ﬁ
FEristeine durch ggli'” nde Neuerung
aqfdan deb/e(e gphonbaues

ﬂt{(%ﬂf’"‘ i

VORNEHME PAR l S

HOTELS N

Sdmm die l’latlm wund spielt ahm
Nudel - Wedsel s0,000mal in
\gleicher Reinbeit. Tonstirke
regulierbar. . Erbiltlich bes:

R. PFISTER
Trottenstrafe 52, ZURICH 6
Gegen Nadnabme Fr. 6.—

Yerbandsmolkere! Zarich

AnderAvenac HOTEL
ampss= YsusEL?,SEE STAR

Metro:GeorgeV
e Gan[ée, 83
fort:

S Sﬂézlmmn mlt SEadt-Telcphon und allem modernen Komf
'r, 40.— an — Zimmer mit Pension v, Fr.8o.— an

InVerkeheszentrun HOTEL
bei der Madeleine RICHEPANSE

1 Minute von der Oper
e i

50 StraBlenzimmer mit Skudt-Telephon u. allem mod.:fnm Komfort
Ganz renoviert = T, 40— an

GleicheLeitung - KeineBedienunsgstaxe
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